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© bpost Campo-Rodan J1967 (cr)(P203►P233) (1404-1442) 146 ► tenminste aantal FDC's uitgegeven 1 x ► ►tenminste aantal missende scans (1x ◙) 63x ► scans (1+"a"x ◙) ► indien uitgegeven?

© bpost Campo-Rodan A1967 (cr)(P203►P233) (1404-1442) 146 ► au moins nombre de FDC émis 1 x ► ►au moins nombre de scans manquants (1x ◙) 63x ► scans (1+"a"x ◙) ►s'il sont émis?

© bpost Campo-Rodan Y1967 (cr)(P203►P233) (1404-1442) 146 ► at least number of FDCs issued 1 x ► ►at least number of missing scans (1x ◙) 63x ► scans (1+"a"x ◙) ► if issued?

P. …. P. ….
vv?-

pv?-

ps?▼
P. …. P. ….

vv► info: J 1967 ▬ folder Nr. 1 / 67 ▬ opm:

pv► info: A 1967 ▬ Dépliant N°.1 / 67 ▬ note:

ps► info: Y 1967 ▬ flyer N°.1 / 67 ▬ note:

P.203 1404 1405 1x ◙ 1+1x ◙ ◄ P.203 1404 1405 1x ◙ 1+1x ◙ ◄ P.203 1404 1405 1x ◙ 1+1x ◙ ◄ P.203 1404 1405 1x ◙ 1+1x ◙ ◄

◄► 1a ◄ ◄► 1b ◄ ◄► 1c ◄ ◄► 1d ◄

◄ ◄ ◄ ◄

vv► info: J 1967 ▬ folder Nr. 1 / 67 ▬ opm:

pv► info: A 1967 ▬ Dépliant N°.1 / 67 ▬ note:

ps► info: Y 1967 ▬ flyer N°.1 / 67 ▬ note:

P.203 1404 1405 1x ◙ 1+1x ◙ ◄ P.203 1404 1405 1x ◙ 1+1x ◙ ◄  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----

◄► 2a ◄ ◄► 2b ◄  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 2c  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 2d

◄ ◄

vv► info: J 1967 ▬ folder Nr. 2 / 67 ▬ opm:

pv► info: A 1967 ▬ Dépliant N°.2 / 67 ▬ note:

ps► info: Y 1967 ▬ flyer N°.2 / 67 ▬ note:

P.204 1406 ◄ ◄  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----

◄► 3a  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 3b  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 3c  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 3d

vv► info: J 1967 ▬ folder Nr. 3 / 67 ▬ opm:

pv► info: A 1967 ▬ Dépliant N°.3 / 67 ▬ note:

ps► info: Y 1967 ▬ flyer N°.3 / 67 ▬ note:

P.205 1407 1x ◙ 1+1x ◙ ◄ P.205 1407 1x ◙ 1+1x ◙ ◄ P.205 1407 1x ◙ 1+1x ◙ ◄  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----

◄► 4a ◄ ◄► 4b ◄ ◄► 4c ◄  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 4d

◄ ◄ ◄

vv► info: J 1967 ▬ folder Nr. 5 / 67 ▬ opm:

pv► info: A 1967 ▬ Dépliant N°.5 / 67 ▬ note:

ps► info: Y 1967 ▬ flyer N°.5 / 67 ▬ note:

P.208 1408 1x ◙ 1+1x ◙ ◄ P.208 1408 1x ◙ 1+1x ◙ ◄ P.208 1408 1x ◙ 1+1x ◙ ◄ P.208 1408 1409 1x ◙ 1+1x ◙ ◄

◄► 5a ◄ ◄► 5b ◄ ◄► 5c ◄ ◄► 5d ◄

◄ ◄ ◄ ◄

vv► info: J 1967 ▬ folder Nr. 5 / 67 ▬ opm:

pv► info: A 1967 ▬ Dépliant N°.5 / 67 ▬ note:

ps► info: Y 1967 ▬ flyer N°.5 / 67 ▬ note:

P.209 1409 1x ◙ 1+1x ◙ ◄ P.209 1409 1x ◙ 1+1x ◙ ◄ P.209 1409 1x ◙ 1+1x ◙ ◄  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----

◄► 6a ◄ ◄► 6b ◄ ◄► 6c ◄  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 6d

◄ ◄ ◄

vv► info: J 1967 ▬ folder Nr. 4 / 67 ▬ opm:

pv► info: A 1967 ▬ Dépliant N°.4 / 67 ▬ note:

ps► info: Y 1967 ▬ flyer N°.4 / 67 ▬ note:

P.206 BL43 2x ◙ ◄ ◄ P.206 BL43 2x ◙ ◄ ◄ P.206 BL43 1411 1412 2x ◙ ◄ ◄ P.206 BL43 2x ◙ ◄ ◄

◄► 7a ◄► 7b ► 1410 ◄► 7c ◄► 7d

vv► info: J 1967 ▬ folder Nr. 4 / 67 ▬ opm:

pv► info: A 1967 ▬ Dépliant N°.4 / 67 ▬ note:

ps► info: Y 1967 ▬ flyer N°.4 / 67 ▬ note:

P.206 BL43 2x ◙ ◄ ◄ P.206 BL43 2x ◙ ◄ ◄ P.206 BL43 2x ◙ ◄ ◄ P.206 BL43 2x ◙ ◄ ◄

◄► 8a ◄► 8b ◄► 8c ◄► 8d

Wetteren

Existe-t-il d'autres avec ►1+1x ◙?

Are there any other with ►1+1x ◙?

Are there any other with ►1+1x ◙?

Zijn er nog andere met ►1+1x ◙?

Existe-t-il d'autres avec ►1+1x ◙?

Are there any other with ►1+1x ◙?

6

1408 / 1409 - Natuurbescherming

8

7

 -----MalmedyDe PanneBrux-Bruss

1408 / 1409 - Nature protection

1408/1409 - Protection de la nature

11-12/02/1967

1410 / 1412 - Europese campagne ten voordele van de vluchtelingen: blauw symbool

Liége Petegem-a-d-S

Petegem-a-d-SLiége

11-12/02/19671410 / 1412 - Europese campagne ten voordele van de vluchtelingen: geel symbool

1410/1412 - Campagne européenne en faveur des réfugiés - Symbole bleu

11-12/02/1967

1410 / 1412 - European campaign in favour of refugees: blue symbol

Schaarbeek

WetterenSchaarbeek

5

MalmedyMalmedyDe PanneBrux-Bruss

1408 / 1409 - Nature conservancy

1408/1409 - Protection de la nature

11-12/02/19671408 / 1409 - Natuurbescherming

11-12/02/1967

Zijn er nog andere met ►1+1x ◙?

Existe-t-il d'autres avec ►1+1x ◙?

1404 / 1405 - International Association of Lions Clubs.

4

 -----SpaBrux-BrussAmay

11-12/02/1967

2

Spa Zaventem

1406 - Musée des armes de Liège

1406 - Wapenmuseum van Luik

1406 - Arms Museum of Liege

Zijn er nog andere met ►1+1x ◙?

Existe-t-il d'autres avec ►1+1x ◙?

1407 - Wereldjaar van het Toerisme

1407 - Année mondiale du tourisme

1407 - World Year of Tourism

3

 ----- ----- -----Liége

1410 / 1412 - European campaign in favour of refugees: yellow symbol

1410/1412 - Campagne européenne en faveur des réfugiés - Symbole jaune

1+1x ◙ ►1x ◙ ▲ 1+1x ◙ ►1x ◙ ▲

1404 / 1405 - International Association of Lions Clubs.

165 x 94mm =                                                                                 

►│(standaard maat) (andere afmetingen zie opmerkingen)                                         

►│ (taille standard) (autres dimensions voir notes)                                                         

►│(standard size):  (other dimensions see notes)       

Nr van Postzegels op FDC                                        

N° du timbre sur le FDC                      No. of 

stamps on FDC     

LiégeBrux-Bruss

catalogus samengesteld door                          

catalogue compilé par                                   

catalogue compiled by

Plaats: vv                  

Lieu: pv                      

Place: ps

Nr van Postzegels op FDC                                        

N° du timbre sur le FDC                      No. 

of stamps on FDC     

14-15/01/1967

INFO:  Deze lijsten zijn niet vermeld bij Bpost of in de OBP-catalogus                                                      

INFO: Ces listes ne sont pas listées chez Bpost ni dans le catalogue COB                                                                                                                             

INFO: These lists are not mentioned at Bpost or in the OSC catalogue                                                     

Plaats: vv     

Lieu: pv                      

Place: ps

Fysieke -               

phys -                   

Phys.    

invent. 

▼

Are there any other with ►1+1x ◙?

 -----  -----

Nr van Postzegels op FDC                                        

N° du timbre sur le FDC                      No. 

of stamps on FDC     

Fysieke -               

phys -                   

Phys.    

invent. 

▼

Zijn er nog andere met ►1+1x ◙?

Fysieke -               

phys -                   

Phys.    

invent. 

▼

1

Antwerpen

► vv-pv-pc► = voorverkoop- prévente- presale                                                                         

► gnvv-pdpv-nps►                                                                  

geen in vv in folders                                                                                                 

pas de prévente dans dépliants                                                             

- no presales in flyers                             

1404/1405 - 50e anniversaire de l'Association internationale des Lions Clubs.

Nr van Postzegels op FDC                                        

N° du timbre sur le FDC                      

No. of stamps on FDC     

Beloel

Plaats: vv                  

Lieu: pv                      

Place: ps

1ste / 1e / 1ste                         

uitgave    émission     edition

1404 / 1405 - Internationale Vereniging der Lions Clubs.

1404 / 1405 - Internationale Vereniging der Lions Clubs. 14-15/01/1967

Fysieke -               

phys -                   

Phys.    

invent. 

▼
Plaats: vv                  

Lieu: pv                      

Place: ps

 De zegelnummers zijn gerangschikt zoals de volgorde op de omslagen van links naar rechts en van boven naar beneden. │ Les numéros des timbres sont disposés comme sur les couvertures, de gauche à droite et de haut en bas. │                                                                                      The stamp 

numbers are arranged as the order on the covers from left to right and top to bottom

Existe-t-il d'autres avec ►1+1x ◙?1404/1405 - 50e anniversaire de l'Association internationale des Lions Clubs.

Zijn er nog andere met ►1+1x ◙?

1+1x ◙ ►1x ◙ ▲

Are there any other with ►1+1x ◙?

▼44 delen▼

▼44 parties▼

▼44 parts▼

1+1x ◙ ►1x ◙ ▲ 1+1x ◙ ►1x ◙ ▲ 1+1x ◙ ►1x ◙ ▲ 1+1x ◙ ►1x ◙ ▲

1+1x ◙ ►1x ◙ ▲

1+1x ◙ ►1x ◙ ▲ 1+1x ◙ ►1x ◙ ▲ 1+1x ◙ ►1x ◙ ▲

1+1x ◙ ►1x ◙ ▲ 1+1x ◙ ►1x ◙ ▲ 1+1x ◙ ►1x ◙ ▲

1+1x ◙ ►1x ◙ ▲ 1+1x ◙ ►1x ◙ ▲

MZ
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P. …. P. ….
vv?-

pv?-

ps?▼
P. …. P. ….

165 x 94mm =                                                                                 

►│(standaard maat) (andere afmetingen zie opmerkingen)                                         

►│ (taille standard) (autres dimensions voir notes)                                                         

►│(standard size):  (other dimensions see notes)       

Nr van Postzegels op FDC                                        

N° du timbre sur le FDC                      No. of 

stamps on FDC     

catalogus samengesteld door                          

catalogue compilé par                                   

catalogue compiled by

Plaats: vv                  

Lieu: pv                      

Place: ps

Nr van Postzegels op FDC                                        

N° du timbre sur le FDC                      No. 

of stamps on FDC     

INFO:  Deze lijsten zijn niet vermeld bij Bpost of in de OBP-catalogus                                                      

INFO: Ces listes ne sont pas listées chez Bpost ni dans le catalogue COB                                                                                                                             

INFO: These lists are not mentioned at Bpost or in the OSC catalogue                                                     

Plaats: vv     

Lieu: pv                      

Place: ps

Fysieke -               

phys -                   

Phys.    

invent. 

▼
Nr van Postzegels op FDC                                        

N° du timbre sur le FDC                      No. 

of stamps on FDC     

Fysieke -               

phys -                   

Phys.    

invent. 

▼

Fysieke -               

phys -                   

Phys.    

invent. 

▼

► vv-pv-pc► = voorverkoop- prévente- presale                                                                         

► gnvv-pdpv-nps►                                                                  

geen in vv in folders                                                                                                 

pas de prévente dans dépliants                                                             

- no presales in flyers                             

Nr van Postzegels op FDC                                        

N° du timbre sur le FDC                      

No. of stamps on FDC     

Plaats: vv                  

Lieu: pv                      

Place: ps

1ste / 1e / 1ste                         

uitgave    émission     edition
Fysieke -               

phys -                   

Phys.    

invent. 

▼
Plaats: vv                  

Lieu: pv                      

Place: ps

 De zegelnummers zijn gerangschikt zoals de volgorde op de omslagen van links naar rechts en van boven naar beneden. │ Les numéros des timbres sont disposés comme sur les couvertures, de gauche à droite et de haut en bas. │                                                                                      The stamp 

numbers are arranged as the order on the covers from left to right and top to bottom

MZ

vv► info: J 1967 ▬ folder Nr. 4 / 67 ▬ opm:

pv► info: A 1967 ▬ Dépliant N°.4 / 67 ▬ note:

ps► info: Y 1967 ▬ flyer N°.4 / 67 ▬ note:

P.207 1411 1412 ▀█ ◄ ◄ P.207 1411 1412 ▀█ ◄ ◄ P.207 1411 1412 ▀█ ◄ ◄ P.207 1411 1412 ▀█ ◄ ◄

1410 ◄► 9a 1410 ◄► 9b 1410 ◄► 9c 1410 ◄► 9d

vv► info: J 1967 ▬ folder Nr. 4 / 67 ▬ opm:

pv► info: A 1967 ▬ Dépliant N°.4 / 67 ▬ note:

ps► info: Y 1967 ▬ flyer N°.4 / 67 ▬ note:

P.207 1411 1412 ◄ ◄ P.207 1411 1412 ◄ ◄ P.207 1412 1410 ◄ ◄ P.207 1412 1410 ◄ ◄

1410 ◄► 10a 1410 ◄► 10b 1411 ◄► 10c 1411 ◄► 10d

vv► info: J 1967 ▬ folder Nr. 4 / 67 ▬ opm:

pv► info: A 1967 ▬ Dépliant N°.4 / 67 ▬ note:

ps► info: Y 1967 ▬ flyer N°.4 / 67 ▬ note:

P.207 1410 1411 1412 2x◙ ◄ ◄ P.207 1410 1411 1412 2x◙ ◄ ◄ P.207 1410 1411 1412 2x◙ ◄ ◄ P.207 1410 1411 1412 2x◙ ◄ ◄

◄► 11a ◄► 11b ◄► 11c ◄► 11d

vv► info: J 1967 ▬ folder Nr. 7 / 67 ▬ opm:

pv► info: A 1967 ▬ Dépliant N°.7 / 67 ▬ note:

ps► info: Y 1967 ▬ flyer N°.7 / 67 ▬ note:

P.211 1413 1x ◙ 1+1x ◙ ◄ P.211a 1413 1x ◙ 1+1x ◙ ◄ P.211b 1413 1x ◙ 1+1x ◙ ◄ P.211c 1413 1x ◙ 1+1x ◙ ◄

◄► 12a ◄ ◄► 12b ◄ ◄► 12c ◄ ◄► 12d ◄

◄ ◄ ◄ ◄

vv► info: J 1967 ▬ folder Nr. 7 / 67 ▬ opm:

pv► info: A 1967 ▬ Dépliant N°.7 / 67 ▬ note:

ps► info: Y 1967 ▬ flyer N°.7 / 67 ▬ note:

P.211d 1413 1x ◙ 1+1x ◙ ◄ P.211e 1413 1x ◙ 1+1x ◙ ◄ P.211f 1413 1x ◙ 1+1x ◙ ◄ P.211g 1413 1x ◙ 1+1x ◙ ◄

◄► 13a ◄  @ + @Ø ◄► 13b ◄ ◄► 13c ◄ ◄► 13d ◄

◄ ◄ ◄ ◄

vv► info: J 1967 ▬ folder Nr. 7 / 67 ▬ opm:

pv► info: A 1967 ▬ Dépliant N°.7 / 67 ▬ note:

ps► info: Y 1967 ▬ flyer N°.7 / 67 ▬ note:

P.211h 1413 1x ◙ 1+1x ◙ ◄  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----

◄► 14a ◄  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 14b  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 14c  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 14d

◄

vv► info: J 1967 ▬ folder Nr. 6 / 67 ▬ opm:

pv► info: A 1967 ▬ Dépliant N°.6 / 67 ▬ note:

ps► info: Y 1967 ▬ flyer N°.6 / 67 ▬ note:

P.210 1414 1x ◙ 1+1x ◙ ◄ P.210 1414 1x ◙ 1+1x ◙ ◄ P.210 1414 1x ◙ 1+1x ◙ ◄  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----

◄► 15a ◄ ◄► 15b ◄ ◄► 15c ◄  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 15d

◄ ◄ ◄

vv► info: J 1967 ▬ folder Nr. 8 / 67 ▬ opm:

pv► info: A 1967 ▬ Dépliant N°.8 / 67 ▬ note:

ps► info: Y 1967 ▬ flyer N°.8 / 67 ▬ note:

P. 212b 1415 1416 1x ◙ 1+1x ◙ ◄ P. 212c 1415 1416 1x ◙ 1+1x ◙ ◄ P. 212d 1415 1416 1x ◙ 1+1x ◙ ◄ P.112c 1415 1415 1x ◙ 1+1x ◙ ◄ ◄

licht paars/violet clair/light purple ◄► 16a ◄ groen/vert/green ◄► 16b ◄ paars/violet /purple ◄► 16c ◄ Verkeerd/faux/wrong Pn: P.112a?►?? P. 212a ◄► 16d
◄ ◄ ◄ ◄

vv► info: J 1967 ▬ folder Nr. 8 / 67 ▬ opm:

pv► info: A 1967 ▬ Dépliant N°.8 / 67 ▬ note:

ps► info: Y 1967 ▬ flyer N°.8 / 67 ▬ note:

P.212 1415 1415 1x ◙ 1+1x ◙ ◄ P. 212a 1415 1415 1x ◙ 1+1x ◙ ◄ P. 212c 1415 1416  - 1+1x ◙ ◄ P.112c 1415 1415  - 1+1x ◙ ◄

donker blauw/bleu foncé/dark blue ◄► 17a ◄ rood/rouge/red ◄► 17b ◄ licht bruin/brun clair/light brown ◄► 17c ◄ Verkeerd/faux/wrong Pn: P.112a?►?? P. 212a ◄► 17d ◄

◄ ◄ ◄ ◄

Are there any other with ►1+1x ◙?

Existe-t-il d'autres avec ►1+1x ◙?

Zijn er nog andere met ►1+1x ◙?

Zijn er nog andere met ►1+1x ◙? Radkleuren?

Are there any other with ►1+1x ◙? Wheel colors?

Existe-t-il d'autres avec ►1+1x ◙? Coulers des roues?

 -----

Zijn er nog andere met ►1+1x ◙?

Are there any other with ►1+1x ◙?

Existe-t-il d'autres avec ►1+1x ◙?

Zijn er nog andere met ►1+1x ◙?

St-Truiden

Izegem

15

13

11

Petegem-a-d-S

 -----  -----Vielsalm

1413 - Stamp day

MarchienneBrux-Bruss

1414 - Paul-Emile Janson (1872-1944). Statesman.

1414 - Paul-Emile Janson (1872-1944). Homme d'État.

Petegem-a-d-S

1413 - Stamp Day

1413 - Journée du Timbre

15-16/04/19671414 - Paul-Emile Janson (1872-1944). Staatsman.

14

1410/1412 - Campagne européenne en faveur des réfugiés - garçon coloré

11-12/02/1967

29►01/04-5/1967

 -----Opwijk

MarchiennesLier

16/04/1967

1+1x ◙ ►1x ◙ ▲ 1+1x ◙ ►1x ◙ ▲

Zijn er nog andere met ►1+1x ◙? Radkleuren?

Are there any other with ►1+1x ◙?

Existe-t-il d'autres avec ►1+1x ◙?

Zijn er nog andere met ►1+1x ◙?

Are there any other with ►1+1x ◙?

Existe-t-il d'autres avec ►1+1x ◙?

1413 - Stamp day

1413 - Dag van de Postzegel 16/04/1967

Bruss-Brux Gent

11-12/02/1967

1+1x ◙ ►1x ◙ ▲

Berchem

Herstal

1+1x ◙ ►1x ◙ ▲

1415 / 1416- Europa (tandwiel)

16

Liége

1410 / 1412 - European campaign in favour of refugees: coloured boy

1410/1412 - Campagne européenne en faveur des réfugiés - garçon coloré

9

17

1415 / 1416- Europa (tandwiel)

1413 - Dag van de Postzegel

12

1413 - Journée du Timbre

10

Liége

1410 / 1412 - European campaign in favour of refugees: coloured boy

1410 / 1412 - Europese campagne ten voordele van de vluchtelingen: kleurling jongetje

1410 / 1412 - Europese campagne ten voordele van de vluchtelingen: kleurling jongetje

1410 / 1412 - European campaign in favour of refugees: coloured boy

1+1x ◙ ►1x ◙ ▲

1415 / 1416- Europe (gear)

Liége

Jambes

1413 - Journée du Timbre

Gent

1+1x ◙ ►1x ◙ ▲

Are there any other with ►1+1x ◙? Wheel colors?

Existe-t-il d'autres avec ►1+1x ◙? Coulers des roues?

1415 / 1416- Europa (tandwiel) 29►01/04-5/1967

1+1x ◙ ►1x ◙ ▲ 1+1x ◙ ►1x ◙ ▲ 1+1x ◙ ►1x ◙ ▲

Gent

IeperChäteletBerchemArlon

1415 / 1416- Europe (gear)

1415 / 1416- Europa (tandwiel)

1+1x ◙ ►1x ◙ ▲ 1+1x ◙ ►1x ◙ ▲ 1+1x ◙ ►1x ◙ ▲ 1+1x ◙ ►1x ◙ ▲

Petegem-a-d-S

1410/1412 - Campagne européenne en faveur des réfugiés - garçon coloré

11-12/02/1967

16/04/19671413 - Dag van de Postzegel

WetterenSchaarbeekLiége

WetterenSchaarbeek

WetterenSchaarbeek

1410 / 1412 - Europese campagne ten voordele van de vluchtelingen: kleurling jongetje

1+1x ◙ ►1x ◙ ▲ 1+1x ◙ ►1x ◙ ▲ 1+1x ◙ ►1x ◙ ▲ 1+1x ◙ ►1x ◙ ▲

1+1x ◙ ►1x ◙ ▲

1+1x ◙ ►1x ◙ ▲

1+1x ◙ ►1x ◙ ▲
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P. …. P. ….
vv?-

pv?-

ps?▼
P. …. P. ….

165 x 94mm =                                                                                 

►│(standaard maat) (andere afmetingen zie opmerkingen)                                         

►│ (taille standard) (autres dimensions voir notes)                                                         

►│(standard size):  (other dimensions see notes)       

Nr van Postzegels op FDC                                        

N° du timbre sur le FDC                      No. of 

stamps on FDC     

catalogus samengesteld door                          

catalogue compilé par                                   

catalogue compiled by

Plaats: vv                  

Lieu: pv                      

Place: ps

Nr van Postzegels op FDC                                        

N° du timbre sur le FDC                      No. 

of stamps on FDC     

INFO:  Deze lijsten zijn niet vermeld bij Bpost of in de OBP-catalogus                                                      

INFO: Ces listes ne sont pas listées chez Bpost ni dans le catalogue COB                                                                                                                             

INFO: These lists are not mentioned at Bpost or in the OSC catalogue                                                     

Plaats: vv     

Lieu: pv                      

Place: ps

Fysieke -               

phys -                   

Phys.    

invent. 

▼
Nr van Postzegels op FDC                                        

N° du timbre sur le FDC                      No. 

of stamps on FDC     

Fysieke -               

phys -                   

Phys.    

invent. 

▼

Fysieke -               

phys -                   

Phys.    

invent. 

▼

► vv-pv-pc► = voorverkoop- prévente- presale                                                                         

► gnvv-pdpv-nps►                                                                  

geen in vv in folders                                                                                                 

pas de prévente dans dépliants                                                             

- no presales in flyers                             

Nr van Postzegels op FDC                                        

N° du timbre sur le FDC                      

No. of stamps on FDC     

Plaats: vv                  

Lieu: pv                      

Place: ps

1ste / 1e / 1ste                         

uitgave    émission     edition
Fysieke -               

phys -                   

Phys.    

invent. 

▼
Plaats: vv                  

Lieu: pv                      

Place: ps

 De zegelnummers zijn gerangschikt zoals de volgorde op de omslagen van links naar rechts en van boven naar beneden. │ Les numéros des timbres sont disposés comme sur les couvertures, de gauche à droite et de haut en bas. │                                                                                      The stamp 

numbers are arranged as the order on the covers from left to right and top to bottom

MZ

vv► info: J 1967 ▬ folder Nr. 9 / 67 ▬ opm:

pv► info: A 1967 ▬ Dépliant N°.9 / 67 ▬ note:

ps► info: Y 1967 ▬ flyer N°.9 / 67 ▬ note:

P.213 1417 1x ◙ 1+1x ◙ ◄ P.213 1417 1x ◙ 1+1x ◙ ◄ P.213 1417 1x ◙ 1+1x ◙ ◄ P.213 1417 1x ◙ 1+1x ◙ ◄

◄► 18a ◄ ◄► 18b ◄ ◄► 18c ◄ ◄► 18d ◄

◄ ◄ ◄ ◄

vv► info: J 1967 ▬ folder Nr. 10 / 67 ▬ opm:

pv► info: A 1967 ▬ Dépliant N°.10 / 67 ▬ note:

ps► info: Y 1967 ▬ flyer N°.10 / 67 ▬ note:

P.214 1418 1x ◙ ◄ ◄ P.214 1418 1x ◙ ◄ ◄ P.214 1418  - 1+1x ◙ P.214 ◄ ◄ P.214 1418  - 1+1x ◙ ◄ ◄

◄► 19a ◄► 19b ◄► 19c ◄► 19d

vv► info: J 1967 ▬ folder Nr. 11 / 67 ▬ opm:

pv► info: A 1967 ▬ Dépliant N°.11 / 67 ▬ note:

ps► info: Y 1967 ▬ flyer N°.11 / 67 ▬ note:

P.219 1419 1x ◙ 1+1x ◙ ◄ P.219 1419 1x ◙ 1+1x ◙ ◄ P.219 1419 1x ◙ 1+1x ◙ ◄ P.219 1419 1x ◙ 1+1x ◙ ◄ ◄

1419 1x ◙ blauw/bleu/blue ◄► 20a ◄ ◄► 20b ◄ ◄► 20c ◄ ◄► 20d

◄ ◄ ◄ ◄

blauw/bleu/blue ◄

vv► info: J 1967 ▬ folder Nr. 11 / 67 ▬ opm:

pv► info: A 1967 ▬ Dépliant N°.11 / 67 ▬ note:

ps► info: Y 1967 ▬ flyer N°.11 / 67 ▬ note:

P.219 1419 1x ◙ 1+1x ◙ ◄ P.219 1419 1x ◙ 1+1x ◙ ◄ P.219 1419 1x ◙ 1+1x ◙ ◄ P.219 1419 blauw 1+1x ◙ ◄

◄► 21a ◄ ◄► 21b ◄ ◄► 21c ◄ 1419 groen ◄► 21d ◄

◄ ◄ ◄ ◄

vv► info: J 1967 ▬ folder Nr. 11 / 67 ▬ opm:

pv► info: A 1967 ▬ Dépliant N°.11 / 67 ▬ note:

ps► info: Y 1967 ▬ flyer N°.11 / 67 ▬ note:

P.219 1419 1x ◙ 1+1x ◙ ◄  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----

◄► 22a ◄  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 22b  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 22c  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 22d

◄

vv► info: J 1967 ▬ folder Nr. 11 / 67 ▬ opm:

pv► info: A 1967 ▬ Dépliant N°.11 / 67 ▬ note:

ps► info: Y 1967 ▬ flyer N°.11 / 67 ▬ note:

P.216 1420 ◄ ◄ P.216 1420 ◄ ◄ P.216 1420 ◄ ◄ P.216 1420 ◄ ◄

◄► 23a ◄► 23b ◄► 23c ◄► 23d

vv► info: J 1967 ▬ folder Nr. 11 / 67 ▬ opm:

pv► info: A 1967 ▬ Dépliant N°.11 / 67 ▬ note:

ps► info: Y 1967 ▬ flyer N°.11 / 67 ▬ note:

P.216 1420 ◄ ◄ P.216 1420 ◄ ◄ P.216 1420 ◄ ◄ P.216 1420 ◄ ◄

◄► 24a ◄► 24b ◄► 24c ◄► 24d

vv► info: J 1967 ▬ folder Nr. 11 / 67 ▬ opm:

pv► info: A 1967 ▬ Dépliant N°.11 / 67 ▬ note:

ps► info: Y 1967 ▬ flyer N°.11 / 67 ▬ note:

P.216 1420 ◄ ◄  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----

◄► 25a  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 25b  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 25c  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 25d

vv► info: J 1967 ▬ folder Nr. 11 / 67 ▬ opm:

pv► info: A 1967 ▬ Dépliant N°.11 / 67 ▬ note:

ps► info: Y 1967 ▬ flyer N°.11 / 67 ▬ note:

P.217 1421 ◄ ◄ P.217 1421 ◄ ◄ P.217 1421 ◄ ◄ P.217 1421 ◄ ◄

◄► 26a ◄► 26b ◄► 26c ◄► 26d

Are there any other with ►1+1x ◙?

Existe-t-il d'autres avec ►1+1x ◙?

Zijn er nog andere met ►1+1x ◙?

Are there any other with ►1+1x ◙?

 -----

Jahay-B.

Are there any other with ►1+1x ◙?

Existe-t-il d'autres avec ►1+1x ◙?

Zijn er nog andere met ►1+1x ◙?

1+1x ◙ ►1x ◙ ▲

 -----

26

1421 - Koloniale Verbroedering. 24-25/06/1967

1421 - Fraternisation coloniale.

1421 - Colonial Fraternisation.

Brux-Bruss Diest Gentinnes Jahay-B.

Gentinnes

1+1x ◙ ►1x ◙ ▲

Ninove Tervuren

Jahay-B.

1420 - Gedenkteken te Gentinnes. 24-25/06/1967

1420 - Mémorial à Gentinnes.

1420 - Memorial in Gentinnes.

Liége Maaseik

1+1x ◙ ►1x ◙ ▲ 1+1x ◙ ►1x ◙ ▲ 1+1x ◙ ►1x ◙ ▲

21

1419 - Robert Schuman (1886-1963)

25

1420 - Gedenkteken te Gentinnes. 24-25/06/1967

1420 - Mémorial à Gentinnes.

1420 - Memorial at Gentinnes.

23

1420 - Gedenkteken te Gentinnes. 24-25/06/1967

1420 - Mémorial à Gentinnes.

1420 - Memorial at Gentinnes.

Brux-Bruss Diest

Waimes  -----

24

 -----

 -----

22

1419 - Robert Schuman (1886-1963) 24-25/06/1967

1419 - Robert Schuman (1886-1963)

20

1419 - Robert Schuman (1886-1963) 24-25/06/1967

1419 - Robert Schuman (1886-1963)

Brux-Bruss Diest Gentinnes

1419 - Robert Schuman (1886-1963)

24-25/06/1967

1+1x ◙ ►1x ◙ ▲ 1+1x ◙ ►1x ◙ ▲ 1+1x ◙ ►1x ◙ ▲

1419 - Robert Schuman (1886-1963)

1419 - Robert Schuman (1886-1963)

Liége Maaseik

1+1x ◙ ►1x ◙ ▲

19

1418 - 700e verjaardag van de toekenning van stadsrechten aan Oostende 3-4/06/1967

1418 - 700e anniversaire de l'octroi du droit de cité à Ostende

1418 - 700th anniversary of the granting of city rights to Ostend

Molenbeek Oostende

Liége

Oostende

18

1417 - Industrie du lin

1417 - Flax industry

Bornem Gent Kortrijk

Existe-t-il d'autres avec ►1+1x ◙?

Zijn er nog andere met ►1+1x ◙?

Molenbeek

1+1x ◙ ►1x ◙ ▲ 1+1x ◙ ►1x ◙ ▲ 1+1x ◙ ►1x ◙ ▲

Ninove

1417 - Vlasnijverheid 3-4/06/1967

1+1x ◙ ►1x ◙ ▲

1x ◙ ►

Tervuren

Are there any other with ►1+1x ◙?

Existe-t-il d'autres avec ►1+1x ◙?

Zijn er nog andere met ►1+1x ◙?

1419 - Robert Schuman (1886-1963)

Waimes  -----

Are there any other with ►1+1x ◙?

Existe-t-il d'autres avec ►1+1x ◙?

Zijn er nog andere met ►1+1x ◙?
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P. …. P. ….
vv?-

pv?-

ps?▼
P. …. P. ….

165 x 94mm =                                                                                 

►│(standaard maat) (andere afmetingen zie opmerkingen)                                         

►│ (taille standard) (autres dimensions voir notes)                                                         

►│(standard size):  (other dimensions see notes)       

Nr van Postzegels op FDC                                        

N° du timbre sur le FDC                      No. of 

stamps on FDC     

catalogus samengesteld door                          

catalogue compilé par                                   

catalogue compiled by

Plaats: vv                  

Lieu: pv                      

Place: ps

Nr van Postzegels op FDC                                        

N° du timbre sur le FDC                      No. 

of stamps on FDC     

INFO:  Deze lijsten zijn niet vermeld bij Bpost of in de OBP-catalogus                                                      

INFO: Ces listes ne sont pas listées chez Bpost ni dans le catalogue COB                                                                                                                             

INFO: These lists are not mentioned at Bpost or in the OSC catalogue                                                     

Plaats: vv     

Lieu: pv                      

Place: ps

Fysieke -               

phys -                   

Phys.    

invent. 

▼
Nr van Postzegels op FDC                                        

N° du timbre sur le FDC                      No. 

of stamps on FDC     

Fysieke -               

phys -                   

Phys.    

invent. 

▼

Fysieke -               

phys -                   

Phys.    

invent. 

▼

► vv-pv-pc► = voorverkoop- prévente- presale                                                                         

► gnvv-pdpv-nps►                                                                  

geen in vv in folders                                                                                                 

pas de prévente dans dépliants                                                             

- no presales in flyers                             

Nr van Postzegels op FDC                                        

N° du timbre sur le FDC                      

No. of stamps on FDC     

Plaats: vv                  

Lieu: pv                      

Place: ps

1ste / 1e / 1ste                         

uitgave    émission     edition
Fysieke -               

phys -                   

Phys.    

invent. 

▼
Plaats: vv                  

Lieu: pv                      

Place: ps

 De zegelnummers zijn gerangschikt zoals de volgorde op de omslagen van links naar rechts en van boven naar beneden. │ Les numéros des timbres sont disposés comme sur les couvertures, de gauche à droite et de haut en bas. │                                                                                      The stamp 

numbers are arranged as the order on the covers from left to right and top to bottom

MZ

vv► info: J 1967 ▬ folder Nr. 11 / 67 ▬ opm:

pv► info: A 1967 ▬ Dépliant N°.11 / 67 ▬ note:

ps► info: Y 1967 ▬ flyer N°.11 / 67 ▬ note:

P.217 1421 ◄ ◄ P.217 1421 ◄ ◄ P.217 1421 ◄ ◄ P.217 1421 ◄ ◄

◄► 27a ◄► 27b ◄► 27c ◄► 27d

vv► info: J 1967 ▬ folder Nr. 11 / 67 ▬ opm:

pv► info: A 1967 ▬ Dépliant N°.11 / 67 ▬ note:

ps► info: Y 1967 ▬ flyer N°.11 / 67 ▬ note:

P.217 1421 ◄ ◄  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----

◄► 28a  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 28b  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 28c  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 28d

vv► info: J 1967 ▬ folder Nr. 12 / 67 ▬ opm:

pv► info: A 1967 ▬ Dépliant N°.12 / 67 ▬ note:

ps► info: Y 1967 ▬ flyer N°.12 / 67 ▬ note:

P.218 1422 ◄ ◄ P.218 1422 ◄ ◄ P.218 1422 ◄ ◄  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----

◄► 29a ◄► 29b ◄► 29c  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 29d

vv► info: J 1967 ▬ folder Nr. 12 / 67 ▬ opm:

pv► info: A 1967 ▬ Dépliant N°.12 / 67 ▬ note:

ps► info: Y 1967 ▬ flyer N°.12 / 67 ▬ note:

P.219 1424 1x ◙ ◄ ◄ P.219 1423 1x ◙ ◄ ◄ P.219 1424  - 1+1x ◙ ◄ ◄ P.219 1423  - 1+1x ◙ ◄ ◄

◄► 30a ◄► 30b ◄► 30c ◄► 30d

vv► info: J 1967 ▬ folder Nr. 13 / 67 ▬ opm:

pv► info: A 1967 ▬ Dépliant N°.13 / 67 ▬ note:

ps► info: Y 1967 ▬ flyer N°.13 / 67 ▬ note:

P.221 1425 1x ◙ 1+1x ◙ ◄ P.221 1425 1x ◙ 1+1x ◙ ◄ P.222 1426 1x ◙ 1+1x ◙ ◄ P.222 1426 1x ◙ 1+1x ◙ ◄

◄► 31a ◄ ◄► 31b ◄ ◄► 31c ◄ ◄► 31d ◄

◄ ◄ ◄ ◄

vv► info: J 1967 ▬ folder Nr. 14 / 67 ▬ opm:

pv► info: A 1967 ▬ Dépliant N°.14 / 67 ▬ note:

ps► info: Y 1967 ▬ flyer N°.14 / 67 ▬ note:

P.223 1427 1428 1x ◙ 1+1x ◙ ◄ P.223 1427 1428 1x ◙ 1+1x ◙ ◄ P.223 1427 1428 1x ◙ 1+1x ◙ ◄ P.223 1427 1428 1x ◙ 1+1x ◙ ◄

1430 ▀ ▄▀ ◄► 32a ◄ 1430 ▀ ▄▀ ◄► 32b ◄ 1430 ▀ ▄▀ ◄► 32c ◄ 1430 ▀ ▄▀ ◄► 32d ◄

◄ ◄ ◄ ◄

vv► info: J 1967 ▬ folder Nr. 14 / 67 ▬ opm:

pv► info: A 1967 ▬ Dépliant N°.14 / 67 ▬ note:

ps► info: Y 1967 ▬ flyer N°.14 / 67 ▬ note:

P.223 1427 1428 ▀ ▄▀ 1x ◙ 1+1x ◙ ◄ P.224 1429 1431 1x ◙ 1+1x ◙ ◄ P.224 1429 1431 1x ◙ 1+1x ◙ ◄ P.224 1429 1431 1x ◙ 1+1x ◙ ◄

1430 ◄► 33a ◄ ◄► 33b ◄ ◄► 33c ◄ ◄► 33d ◄

◄ ◄ ◄ ◄

vv► info: J 1967 ▬ folder Nr. 14 / 67 ▬ opm:

pv► info: A 1967 ▬ Dépliant N°.14 / 67 ▬ note:

ps► info: Y 1967 ▬ flyer N°.14 / 67 ▬ note:

P.224 1429 1431 1x ◙ 1+1x ◙ ◄ ◄ P.224 1429 1431 1x ◙ 1+1x ◙ ◄ ◄  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----

◄► 34a ◄► 34b  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 34c  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 34d
◄ ◄

vv► info: J 1967 ▬ folder Nr. 15 / 67 ▬ opm:

pv► info: A 1967 ▬ Dépliant N°.15 / 67 ▬ note:

ps► info: Y 1967 ▬ flyer N°.15 / 67 ▬ note:

P.227 1432 1x ◙ 1+1x ◙ ◄ P.227 1432 1x ◙ 1+1x ◙ ◄ P.227 1432 1x ◙ 1+1x ◙ ◄  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----

◄► 35a ◄ ◄► 35b ◄ ◄► 35c ◄  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 35d

◄ ◄ ◄

Ninove Tervuren

27

1421 - Koloniale Verbroedering. 24-25/06/1967

1421 - Fraternisation coloniale.

1421 - Colonial Fraternisation.

Liége Maaseik

33

DeurneCharleroiAnderlechtNivelles

Are there any other with ►1+1x ◙?1427/1431 - Culturel - Erasme and his time

Existe-t-il d'autres avec ►1+1x ◙?1427/1431 - Culturel - Erasme et son temps.

Zijn er nog andere met ►1+1x ◙?2-3/09/19671427/1431 - Culturel - Erasme en zijn tijd

30

SpontinIeperSpontinIeper

31

MerchtemJemappesMerchtemJemappes

Are there any other with ►1+1x ◙?1425 / 1426 - "Fondation Charles Plisnier" and "Lodewijk De Raet Foundation".

Existe-t-il d'autres avec ►1+1x ◙?1425/1426 - "Fondation Charles Plisnier" et "Fondation Lodewijk De Raet".

Zijn er nog andere met ►1+1x ◙?

32

MechelenDeurneCharleroiAnderlecht

Are there any other with ►1+1x ◙?1427/1431 - Culturel - Erasme and his time

Existe-t-il d'autres avec ►1+1x ◙?1427/1431 - Culturel - Erasme et son temps.

Zijn er nog andere met ►1+1x ◙?

2-3/09/19671425 / 1426 - "Fondation Charles Plisnier" en "Stichting Lodewijk De Raet".

29

 -----ViséMelsbroekGilly

1422 - European Days of Telecommunications.

1422 - Journées européennes des télécommunications.

24-25/07/19671422 - Europese dagen van de telecommunicatie.

1423/1424 - Timbres touristiques.

15-16/07/19671423 / 1424 - Toeristische zegels.

1423 / 1424 - Tourist stamps.

35

 -----TurnhoutBrux-BrussAuvelais

Are there any other with ►1+1x ◙?1432 - British week.

Existe-t-il d'autres avec ►1+1x ◙?1432 - Semaine britannique.

Zijn er nog andere met ►1+1x ◙?

1+1x ◙ ►1x ◙ ▲

34

 ----- -----NivellesMechelen

Are there any other with ►1+1x ◙?1427/1431 - Culturel - Erasme and his time

Existe-t-il d'autres avec ►1+1x ◙?1427/1431 - Culturel - Erasme et son temps.

Zijn er nog andere met ►1+1x ◙?

1+1x ◙ ►1x ◙ ▲

1+1x ◙ ►1x ◙ ▲ 1+1x ◙ ►1x ◙ ▲

1+1x ◙ ►1x ◙ ▲ 1+1x ◙ ►1x ◙ ▲

1+1x ◙ ►1x ◙ ▲ 1+1x ◙ ►1x ◙ ▲ 1+1x ◙ ►1x ◙ ▲ 1+1x ◙ ►1x ◙ ▲

2-3/09/19671427/1431 - Culturel - Erasme en zijn tijd

1+1x ◙ ►1x ◙ ▲ 1+1x ◙ ►1x ◙ ▲

1+1x ◙ ►1x ◙ ▲ 1+1x ◙ ►1x ◙ ▲

2-3/09/19671427/1431 - Culturel - Erasme en zijn tijd

1+1x ◙ ►1x ◙ ▲ 1+1x ◙ ►1x ◙ ▲ 1+1x ◙ ►1x ◙ ▲

30-1/9-10/19671432 - Britse week.

Waimes  -----  -----

28

 -----

1421 - Colonial Fraternisation.

1421 - Koloniale Verbroedering. 24-25/06/1967

1421 - Fraternisation coloniale.
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P. …. P. ….
vv?-

pv?-

ps?▼
P. …. P. ….

165 x 94mm =                                                                                 

►│(standaard maat) (andere afmetingen zie opmerkingen)                                         

►│ (taille standard) (autres dimensions voir notes)                                                         

►│(standard size):  (other dimensions see notes)       

Nr van Postzegels op FDC                                        

N° du timbre sur le FDC                      No. of 

stamps on FDC     

catalogus samengesteld door                          

catalogue compilé par                                   

catalogue compiled by

Plaats: vv                  

Lieu: pv                      

Place: ps

Nr van Postzegels op FDC                                        

N° du timbre sur le FDC                      No. 

of stamps on FDC     

INFO:  Deze lijsten zijn niet vermeld bij Bpost of in de OBP-catalogus                                                      

INFO: Ces listes ne sont pas listées chez Bpost ni dans le catalogue COB                                                                                                                             

INFO: These lists are not mentioned at Bpost or in the OSC catalogue                                                     

Plaats: vv     

Lieu: pv                      

Place: ps

Fysieke -               

phys -                   

Phys.    

invent. 

▼
Nr van Postzegels op FDC                                        

N° du timbre sur le FDC                      No. 

of stamps on FDC     

Fysieke -               

phys -                   

Phys.    

invent. 

▼

Fysieke -               

phys -                   

Phys.    

invent. 

▼

► vv-pv-pc► = voorverkoop- prévente- presale                                                                         

► gnvv-pdpv-nps►                                                                  

geen in vv in folders                                                                                                 

pas de prévente dans dépliants                                                             

- no presales in flyers                             

Nr van Postzegels op FDC                                        

N° du timbre sur le FDC                      

No. of stamps on FDC     

Plaats: vv                  

Lieu: pv                      

Place: ps

1ste / 1e / 1ste                         

uitgave    émission     edition
Fysieke -               

phys -                   

Phys.    

invent. 

▼
Plaats: vv                  

Lieu: pv                      

Place: ps

 De zegelnummers zijn gerangschikt zoals de volgorde op de omslagen van links naar rechts en van boven naar beneden. │ Les numéros des timbres sont disposés comme sur les couvertures, de gauche à droite et de haut en bas. │                                                                                      The stamp 

numbers are arranged as the order on the covers from left to right and top to bottom

MZ

vv► info: J 1967 ▬ folder Nr. 16 / 67 ▬ opm:

pv► info: A 1967 ▬ Dépliant N°.16 / 67 ▬ note:

ps► info: Y 1967 ▬ flyer N°.16 / 67 ▬ note:

P.225 1433 1x ◙ 1+1x ◙ ◄ P.225 1433 1x ◙ 1+1x ◙ ◄ P.225 1433 1x ◙ 1+1x ◙ ◄ P.225 1433 1x ◙ 1+1x ◙ ◄

◄► 36a ◄ ◄► 36b ◄ ◄► 36c ◄ ◄► 36d ◄

◄ ◄ ◄ ◄

vv► info: J 1967 ▬ folder Nr. 16 / 67 ▬ opm:

pv► info: A 1967 ▬ Dépliant N°.16 / 67 ▬ note:

ps► info: Y 1967 ▬ flyer N°.16 / 67 ▬ note:

P.225 1433 1x ◙ 1+1x ◙ ◄ P.226 1434 1x ◙ 1+1x ◙ ◄ P.226 1434 1x ◙ 1+1x ◙ ◄ P.226 1434 1x ◙ 1+1x ◙ ◄

◄► 37a ◄ ◄► 37b ◄ ◄► 37c ◄ ◄► 37d ◄

◄ ◄ ◄ ◄

vv► info: J 1967 ▬ folder Nr. 16 / 67 ▬ opm:

pv► info: A 1967 ▬ Dépliant N°.16 / 67 ▬ note:

ps► info: Y 1967 ▬ flyer N°.16 / 67 ▬ note:

P.226 1434 1x ◙ 1+1x ◙ ◄ P.226 1434 1x ◙ 1+1x ◙ ◄  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----

◄► 38a ◄ ◄► 38b ◄  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 38c  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 38d

◄ ◄

vv► info: J 1967 ▬ folder Nr. 17 / 67 ▬ opm:

pv► info: A 1967 ▬ Dépliant N°.17 / 67 ▬ note:

ps► info: Y 1967 ▬ flyer N°.17 / 67 ▬ note:

P.228 1435 ◄ ◄ P.228 1435 gesigneerd ◄ ◄ P.228 BL 44 ◄ ◄  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----

◄► 39a ◄► 39b ◄► 39c  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 39d

vv► info: J 1967 ▬ folder Nr. 18 / 67 ▬ opm:

pv► info: A 1967 ▬ Dépliant N°.18 / 67 ▬ note:

ps► info: Y 1967 ▬ flyer N°.18 / 67 ▬ note:

P.230 1436 1x ◙ 1+1x ◙ ◄ P.230 1436 1x ◙ 1+1x ◙ ◄ P.230 1436 1x ◙ 1+1x ◙ ◄ P.230 1436 1x ◙ 1+1x ◙ ◄

◄► 40a ◄ ◄► 40b ◄ ◄► 40c ◄ ◄► 40d ◄

◄ ◄ ◄ ◄

vv► info: J 1967 ▬ folder Nr. 18 / 67 ▬ opm:

pv► info: A 1967 ▬ Dépliant N°.18 / 67 ▬ note:

ps► info: Y 1967 ▬ flyer N°.18 / 67 ▬ note:

P.230 1436 1x ◙ 1+1x ◙ ◄ P.230 1436 1x ◙ 1+1x ◙ ◄ P.230 1436 1x ◙ 1+1x ◙ ◄  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----

◄► 41a ◄ ◄► 41b ◄ ◄► 41c ◄  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 41d

◄ ◄ ◄

vv► info: J 1967 ▬ folder Nr.19 / 67 ▬ opm:

pv► info: A 1967 ▬ Dépliant N°.19 / 67 ▬ note:

ps► info: Y 1967 ▬ flyer N°..19 / 67 ▬ note:

P.231 1437 █ ◄ ◄ P.231 1437 █ ◄ ◄ P.231 1437 █ ◄ ◄ P.231 1437 ◄ ◄

1440 ◄► 42a 1440 ◄► 42b 1440 ◄► 42c 1438 █ ◄► 42d

▲ specia(a)l(e) (vergissing/erruer/error)▲

vv► info: J 1967 ▬ folder Nr.19 / 67 ▬ opm:

pv► info: A 1967 ▬ Dépliant N°.19 / 67 ▬ note:

ps► info: Y 1967 ▬ flyer N°..19 / 67 ▬ note:

P.232 1338 █ ◄ ◄ P.232 1338 █ ◄ ◄ P.232 1338 █ ◄ ◄  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----

1441 ◄► 43a 1441 ◄► 43b 1441 ◄► 43c  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 43d

vv► info: J 1967 ▬ folder Nr.19 / 67 ▬ opm:

pv► info: A 1967 ▬ Dépliant N°.19 / 67 ▬ note:

ps► info: Y 1967 ▬ flyer N°..19 / 67 ▬ note:

P.233 1439 █ ◄ ◄ P.233 1439 █ ◄ ◄ P.233 1439 █ ◄ ◄  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----

1442 ◄► 44a 1442 ◄► 44b 1442 ◄► 44c  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 44d

37

GentBrux-BrussAalstNamur

1+1x ◙ ►1x ◙ ▲ 1+1x ◙ ►1x ◙ ▲ 1+1x ◙ ►1x ◙ ▲ 1+1x ◙ ►1x ◙ ▲

Are there any other with ►1+1x ◙?1433 / 1434 - Universities of Ghent and Liège

Existe-t-il d'autres avec ►1+1x ◙?1433/1434 - Universités de Gand et de Liège

Zijn er nog andere met ►1+1x ◙?30-1/9-10/19671433 / 1434 - Universiteiten van Gent en Luik

36

LiègeGentBrux-BrussAalst

Are there any other with ►1+1x ◙?1433 / 1434 - Universities of Ghent and Liège

Existe-t-il d'autres avec ►1+1x ◙?

Zijn er nog andere met ►1+1x ◙?30-1/9-10/19671433 / 1434 - Universiteiten van Gent en Luik

1433/1434 - Universités de Gand et de Liège

41

 -----ZwevegemLiègeHasselt

Are there any other with ►1+1x ◙?1436 - Christmas

40

FlorennesElseneCharleroiAntwerpen

Are there any other with ►1+1x ◙?1436 - Christmas

Existe-t-il d'autres avec ►1+1x ◙?1436 - Noël

Zijn er nog andere met ►1+1x ◙?

Existe-t-il d'autres avec ►1+1x ◙?1436 - Noël

Zijn er nog andere met ►1+1x ◙?11-12/11/19671436 - Kerstmis

39

 -----Brux-BrussBruss-BruxBruss-Brux

1435 - Exhibition "Postphila I".

38

 ----- -----NamurLiège

Are there any other with ►1+1x ◙?1433 / 1434 - Universities of Ghent and Liège

Existe-t-il d'autres avec ►1+1x ◙?1433/1434 - Universités de Gand et de Liège

Zijn er nog andere met ►1+1x ◙?

1435 - Exposition "Postphila I". - Timbre du bloc BL44

21-29/10/19671435 - Tentoonstelling "Postphila I".

42

Bruss-BruxSt-AmandsbergFarciennesBruss-Brux

Are there any other errors?

1437 / 1442 - Solidarity

1437 / 1442 - Solidarity

Existe-t-il d'autres erreurs?1437/1442 - Solidarité

Zijn er nog andere vergissingen?9-10/12/19671437 / 1442 - Solidariteit

Bruss-Brux St-Amandsberg  -----

Farciennes

1437/1442 - Solidarité

43

1437 / 1442 - Solidariteit 9-10/12/1967

Bruss-Brux St-Amandsberg  -----

44

9-10/12/1967

1437/1442 - Solidarité

1437 / 1442 - Solidarity

Farciennes

1437 / 1442 - Solidariteit

1+1x ◙ ►1x ◙ ▲

1+1x ◙ ►1x ◙ ▲ 1+1x ◙ ►1x ◙ ▲ 1+1x ◙ ►1x ◙ ▲ 1+1x ◙ ►1x ◙ ▲

1+1x ◙ ►1x ◙ ▲ 1+1x ◙ ►1x ◙ ▲ 1+1x ◙ ►1x ◙ ▲

1+1x ◙ ►1x ◙ ▲ 1+1x ◙ ►1x ◙ ▲

1+1x ◙ ►1x ◙ ▲ 1+1x ◙ ►1x ◙ ▲ 1+1x ◙ ►1x ◙ ▲

30-1/9-10/19671433 / 1434 - Universiteiten van Gent en Luik

11-12/11/19671436 - Kerstmis
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Existe-t-il d'autres avec ►1+1x ◙?

Are there any other with ►1+1x ◙?

Are there any other with ►1+1x ◙?

Zijn er nog andere met ►1+1x ◙?

Existe-t-il d'autres avec ►1+1x ◙?

Are there any other with ►1+1x ◙?

Zijn er nog andere met ►1+1x ◙?

Existe-t-il d'autres avec ►1+1x ◙?

Zijn er nog andere met ►1+1x ◙?

Existe-t-il d'autres avec ►1+1x ◙?

Are there any other with ►1+1x ◙?

Zijn er nog andere met ►1+1x ◙?

Fysieke -               

phys -                   

Phys.    

invent. 

▼

 De zegelnummers zijn gerangschikt zoals de volgorde op de omslagen van links naar rechts en van boven naar beneden. │ Les numéros des timbres sont disposés comme sur les couvertures, de gauche à droite et de haut en bas. │                                                                                      The stamp 

numbers are arranged as the order on the covers from left to right and top to bottom

Existe-t-il d'autres avec ►1+1x ◙?

Zijn er nog andere met ►1+1x ◙?

Are there any other with ►1+1x ◙?
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Fysieke -               

phys -                   

Phys.    

invent. 

▼

 De zegelnummers zijn gerangschikt zoals de volgorde op de omslagen van links naar rechts en van boven naar beneden. │ Les numéros des timbres sont disposés comme sur les couvertures, de gauche à droite et de haut en bas. │                                                                                      The stamp 

numbers are arranged as the order on the covers from left to right and top to bottom

Are there any other with ►1+1x ◙?

Existe-t-il d'autres avec ►1+1x ◙?

Zijn er nog andere met ►1+1x ◙?

Zijn er nog andere met ►1+1x ◙? Radkleuren?

Are there any other with ►1+1x ◙? Wheel colors?

Existe-t-il d'autres avec ►1+1x ◙? Coulers des roues?

Zijn er nog andere met ►1+1x ◙?

Are there any other with ►1+1x ◙?

Existe-t-il d'autres avec ►1+1x ◙?

Zijn er nog andere met ►1+1x ◙?

Zijn er nog andere met ►1+1x ◙? Radkleuren?

Are there any other with ►1+1x ◙?

Existe-t-il d'autres avec ►1+1x ◙?

Zijn er nog andere met ►1+1x ◙?

Are there any other with ►1+1x ◙?

Existe-t-il d'autres avec ►1+1x ◙?

Are there any other with ►1+1x ◙? Wheel colors?

Existe-t-il d'autres avec ►1+1x ◙? Coulers des roues?
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Fysieke -               

phys -                   

Phys.    

invent. 

▼

 De zegelnummers zijn gerangschikt zoals de volgorde op de omslagen van links naar rechts en van boven naar beneden. │ Les numéros des timbres sont disposés comme sur les couvertures, de gauche à droite et de haut en bas. │                                                                                      The stamp 

numbers are arranged as the order on the covers from left to right and top to bottom

Are there any other with ►1+1x ◙?

Existe-t-il d'autres avec ►1+1x ◙?

Zijn er nog andere met ►1+1x ◙?

Are there any other with ►1+1x ◙?

Are there any other with ►1+1x ◙?

Existe-t-il d'autres avec ►1+1x ◙?

Zijn er nog andere met ►1+1x ◙?

Existe-t-il d'autres avec ►1+1x ◙?

Zijn er nog andere met ►1+1x ◙?

Are there any other with ►1+1x ◙?

Existe-t-il d'autres avec ►1+1x ◙?

Zijn er nog andere met ►1+1x ◙?

Are there any other with ►1+1x ◙?

Existe-t-il d'autres avec ►1+1x ◙?

Zijn er nog andere met ►1+1x ◙?
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Fysieke -               

phys -                   

Phys.    

invent. 

▼

 De zegelnummers zijn gerangschikt zoals de volgorde op de omslagen van links naar rechts en van boven naar beneden. │ Les numéros des timbres sont disposés comme sur les couvertures, de gauche à droite et de haut en bas. │                                                                                      The stamp 

numbers are arranged as the order on the covers from left to right and top to bottom

Are there any other with ►1+1x ◙?

Existe-t-il d'autres avec ►1+1x ◙?

Zijn er nog andere met ►1+1x ◙?

Are there any other with ►1+1x ◙?

Existe-t-il d'autres avec ►1+1x ◙?

Zijn er nog andere met ►1+1x ◙?

Are there any other with ►1+1x ◙?

Existe-t-il d'autres avec ►1+1x ◙?

Zijn er nog andere met ►1+1x ◙?

Are there any other with ►1+1x ◙?

Existe-t-il d'autres avec ►1+1x ◙?

Zijn er nog andere met ►1+1x ◙?

Are there any other with ►1+1x ◙?

Existe-t-il d'autres avec ►1+1x ◙?

Zijn er nog andere met ►1+1x ◙?
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Fysieke -               

phys -                   

Phys.    

invent. 

▼

 De zegelnummers zijn gerangschikt zoals de volgorde op de omslagen van links naar rechts en van boven naar beneden. │ Les numéros des timbres sont disposés comme sur les couvertures, de gauche à droite et de haut en bas. │                                                                                      The stamp 

numbers are arranged as the order on the covers from left to right and top to bottom

Are there any other with ►1+1x ◙?

Existe-t-il d'autres avec ►1+1x ◙?

Zijn er nog andere met ►1+1x ◙?

Are there any other with ►1+1x ◙?

Existe-t-il d'autres avec ►1+1x ◙?

Zijn er nog andere met ►1+1x ◙?

Are there any other with ►1+1x ◙?

Are there any other with ►1+1x ◙?

Existe-t-il d'autres avec ►1+1x ◙?

Zijn er nog andere met ►1+1x ◙?

Existe-t-il d'autres avec ►1+1x ◙?

Zijn er nog andere met ►1+1x ◙?

Are there any other with ►1+1x ◙?

Existe-t-il d'autres avec ►1+1x ◙?

Zijn er nog andere met ►1+1x ◙?

Are there any other errors?

Existe-t-il d'autres erreurs?

Zijn er nog andere vergissingen?


